Gwenda nu avea decat opt ani, dar nu se temea de intuneric.
Cand deschise ochii, nu putu si distingd nimic, dar nu acest lucru o sperie.
b Stia foarte bine unde se afla. Era la stiretia Kingsbridge, in clidirea lunga
. de piatrd pe care o numeau spital, §i stitea intinsi pe podea, intr-un culcus de
. paie. Mama sa era langi ea, iar Gwenda stia, dupa mirosul cald, de lapte, ci
" mami i didea s minance bebelusului nou-nascut, care nu avea incd nume.
Aldturi de mami stitea tati, iar 1dngd acesta, fratele mai mare al Gwendei,
Philemon, care avea 12 ani.

Spitalul era aglomerat i, desi nu putea zéri celelalte familii culcate pe jos,
. inghesuite ca oile 1n tarc, simfea mirosul rdnced al trupurilor calde. Cand
zorii aveau sd mijeascd, urma sa inceapa Sarbatoarea Tuturor Sfintilor, care
anul acesta pica intr-o duminica si era deci o zi sfantd. Cu o seard inainte
fusese Ajunul Srbatorii Tuturor Sfintilor, un interval periculos, in care toate
spiritele rele hoinireau libere prin lume. Sute de oameni, printre care si fami-
lia Gwendei, veniserd la Kingsbridge din satele invecinate, pentru a petrece
Halloweenul in perimetrul sacru al stiretiei §i a participa la slujba de
Sarbatoarea Tuturor Sfintilor, care se oficia in zori.

Ca oricérei persoane intelepte, Gwendei 1i era foarte fricd de spiritele rele;
dar i mai tare se temea de ceea ce trebuia sa facé in timpul slujbei.

fsi atinti privirea drept inainte, in intunericul desivArsit, incercand si nu
se gindeasca la lucrul care o inspdimanta intr-atat. Stia ca peretele din fata ei
avea o fereastrd arcuitd. Nu era infundatd cu geam — numai cladirile cele mai
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importante aveau ferestre din sticld —, dar un fel de paravan din panza proteja
incdperea de aerul rece de toamné de afara. Si totusi, nu vedea nici mécar o
patd vag mai deschisd in locul acela. Iar asta o bucura. Nu voia ca dimineata
sd soseasca.

Nu vedea nimic, dar auzea in jur o multime de zgomote. Paiele care aco-
pereau podeaua fogneau intruna, in timp ce oamenii se intorceau gi-gi schim-
bau pozitia in somn. Un copil tipd, ca §i cum s-ar fi trezit dintr-un vis urét,
fiind repede redus la ticere de cateva soapte linigtitoare. Din cind in céand,
cineva incepea sd vorbeascd, rostind prin somn cate un cuvant pe jumatate
neinteligibil. De undeva razbédteau niste zgomote care tridau cd doi oameni
se indeletniceau cu lucrul acela pe care-1 ficeau périntii, dar despre care nu
vorbeau niciodata, lucrul acela pe care Gwenda il numea ,,gemutul®, pentru
cd nu gtia nici un alt cuvant care si-1 poata descrie.

Mult prea curand, o lumina striipunse intunericul. Un cilugér intrd pe usa
din capatul estic al incéperii lungi, prin spatele altarului, tindnd In ména o
lumanare. O agezi pe altar, aprinse de la ea o alta, conicd, si porni s dea ocol
incaperii, atingand cu capatul aprins fitilele lampilor de perete. Umbra lui
ascutitd se alungea §i mai mult de fiecare datd cand varful luménarii conice
intdlnea umbra aceleiagi lumanéri, chiar in dreptul fitilului lampii.

Din ce in ce mai puternica, lumina se revérsa asupra randurilor de trupuri
chircite de pe podea, infagurate in pelerinele lor mizere sau inghesuite in
vecinele lor pentru a se incélzi. Bolnavii ocupau paturile de langa altar, unde
puteau beneficia la maximum de caracterul sacru al cladirii. La celalalt capat,
o scard facea legdtura cu etajul, unde se aflau incéperile rezervate vizitatori-
lor de vita nobild: acolo era gazduit acum contele de Shiring impreund cu o
parte din familia sa.

Calugarul se aplecd peste Gwenda pentru a aprinde lampa de deasupra
capului ei. {i intalni privirea si zambi. Fetita fi studie chipul in lumina mereu
schimbatoare a flacérii si-1 recunoscu pe fratele Godwyn. Era tanar si chipes,
iar seara trecutd 1i vorbise cu blandete lui Philemon.

Léanga ea dormea o altd familie din satul ei: Samuel, un tdran instarit, cu
o feuda mare, sotia sa i cei doi fii ai lor, dintre care cel mai mic, Wulfric, era
un béietel enervant de sase ani care parea sa creada ci cel mai amuzant lucru
din lume era sd arunce cu ghinde in fete, pentru ca mai apoi si o ia la goana.
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i Familia Gwendei nu era una prosperd. Tatdl ei nu avea deloc pamant, aga
j muncea cu ziua la oricine era dispus si-1 pliteascd. Vara avea mereu de
cru, dar, dupd ce recolta era adunati de pe cAmpuri §i vremea incepea si se
riceascd, se intdmpla destul de des ca toatid familia si flimanzeasca.
~ Tocmai de aceea Gwenda trebuia si fure.
! fsi inchipuia cum ar fi fost s fie prinsi: o ména puternica apucand-o de
at, tindnd-o prizonierd intr-o inclestare nemiloasa, in timp ce ea se zbitea
i Qaeputmcioasé, si un glas gros rostind:
— Eij, ei, uite o hotomanca mica!
Si-apoi urmau durerea si umilinta biciuirii in piatd, dupd care, mai riu
~ decit orice, agonia si sentimentul de pierdere cdnd avea sa i se reteze ména.
Tatil ei suferise aceastd pedeapsa. La capétul bratului sting nu mai avea
- decét un ciot oribil §i zbércit. Se descurca destul de bine cu o singurd méni —
. putea sd foloseascd o lopati, si inseueze un cal si chiar si faci o plasi pentru
. prinderea pésdrilor —, dar, oricum, in fiecare primévari era ultimul muncitor
- tocmit, iar toamna era primul alungat. Nu putea si pariseascd satul i si
caute de munca in altd parte, pentru cd amputatia il insemna drept hot, asa
cd cei din alte parti aveau sa refuze si-1 angajeze. Cand cilitorea, isi lega o
ménusd umplutd cu carpe de ciotul bratului sting, ca nu cumva si fie evitat
de toti stréinii pe care-i intdlnea; dar trucul acesta nu picilea pe nimeni pen-
tru mult timp.

Gwenda nu fusese de fati la pedepsirea lui tati — avusese loc inainte ca ea
s se nascd —, dar gi-o inchipuise de multe ori, iar acum nu se putea abtine si
nu-§i imagineze cum ar fi fost s i se intdmple si ei acelasi lucru. Cu ochii
mintii vedea clar lama securii abatdndu-i-se asupra incheieturii, tdindu-i pie-
lea si oasele, separdndu-i ména de antebrat in aga fel incét cele doud si nu se
mai uneascé niciodati; si trebuia si stringa bine din dinti pentru a nu tipa din
toate puterile.

in jurul ei, oamenii incepusera si se ridice, intinzdndu-se, ciscind si fre-
cindu-se la ochi. Gwenda se sculd si ea gi-gi scuturd bine hainele. Toate ves-
mintele pe care le avea pe ea apartinuserd inainte fratelui sdu. Purta o cimasi
de 14nd tesutd care-i ajungea pand la genunchi, peste care venea o tunici, le-
gatd in talie cu o cingdtoare ficuti din fire de canepa. Inciltarile sale avuse-
serd céndva gireturi, dar gaurile pe unde se petreceau acestea erau rupte
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acum, aga ci si le legd de picioare cu niste paie impletite. fsi termini toaleta
punandu-si pe cap o caciuld din cozi de veverite, in care-si indesa cu grija
toate suvitele de pér. Intalni privirea tatdlui sdu, iar acesta 1i ardta discret o
familie aflatd de cealaltd parte a incaperii — o pereche de varstd mijlocie cu
doi fii un pic mai mari decdt Gwenda. Bérbatul era scund si sldbut, cu o barbd
carliontatd §i rogcatd. Tocmai i§i prindea la brau o spadi, ceea ce insemna cd
era fie ostean, fie cavaler: oamenii de rdnd nu aveau voie s poarte sabii.
Sotia sa era o femeie slab3, cu miscéri vioaie §i o fatd morocinoasi. In timp
ce Gwenda fi cerceta cu luare-aminte, fratele Godwyn dadu respectuos din
cap si 1i saluta:

— Buni dimineata, sir Gerald, lady Maud!

Gwenda zdri ceea ce 1i atrisese atentia tatilui sdu. Sir Gerald avea o punga
prinsd la brau cu un gnur de piele. Era umflata bine. Pérea a contine sute de
monede din acelea mici si subtiri, de cite un penny, o jumaétate si un sfert
de penny, care circulau la vremea aceea in Anglia — cit cagtigul lui tati pe un
an intreg, dacd ar fi putut s gaseascd de muncé. Ar fi fost mai mult decat
suficient sd hréneasca intreaga lor familie pana la aratul de primévara. Ba, mai
mult, punga aceea ar fi putut contine chiar §i citeva monede strdine, din aur,
florini din Florenta sau ducati venetieni.

Gwenda avea un cutitag varat intr-o teacd de lemn pe care-1 purta la gét,
atdrnat de un snur. Lama ascutitd ar fi putut sé taie cu rapiditate siretul de
piele care sustinea punga aceea grasd, ficind-o astfel si cadd in manuta ei —
asta dacd nu cumva sir Gerald avea sé simta cé se intAmpla ceva suspect §i s
o ingface Inainte de a putea duce treaba la bun sférsit...

Godwyn ridicase tonul pentru a acoperi gélagia ficutd de oamenii adunati
in sala.

— In numele lui Cristos, care ne propoviduieste mila, gustarea de diminea-
t4 va fi servitd dupi liturghia de Sarbitoarea Tuturor Sfintilor, rosti el. intre
timp, aveti apd curati la fantdna din curte. Va rog si nu uitati sé folositi latri-
nele de afard — sd nu cumva si va ugurati induntru!

Calugdrii si calugdritele erau foarte stricti in privinta curdfeniei. Azi-noap-
te, Godwyn prinsese un baietel de sase ani facand pipi intrun colf si daduse
afard toatd familia. Iar, dacé nu avuseserd un penny pentru a pliti la han, acegstia
fusesera probabil nevoiti sd petreacd noaptea aceea friguroasd de octombrie

O LUME FARA SFARSIT

tre murénd pe pardoseala de piatrd a portalului de nord al catedralei. De ase-
“menea, cilugirii interziceau si accesul animalelor. Cainele cu trei picioare al
g 3

egatura cu exteriorul. Aerul rece al noptii ciupi puternic urechile §i vérful

".ca‘nasului Gwendei. Oaspetii Isi infagurard bine hainele in jurul trupurilor si

incepurd sd se apropie cu pasi targditi de iegire. Cand sir Gerald si familia sa
pornird, tati $i mami se aldturara coloanei chiar in spatele lor, iar Gwenda si

| { Philemon le urmara exemplul.

Pand acum, Philemon fusese cel care se ocupase cu furtisagurile, dar cu o

~ zi Inainte fusese cét pe-aci si fie prins, in piata din Kingsbridge. Reusise sa
~ sterpeleasca un borcénas cu ulei de masline, foarte scump, din pravilia unui
. negustor italian, dupé care scipase prada din méni, asa ci toatd lumea i

intorsese privirile cétre el. Din fericire, vasul de sticld nu se sparsese la con-
tactul cu solul. Fusese nevoit si pretinda c3, din neatentie, dirdmase borca-

- nul de pe raft cu o migcare imprudents.

Péand nu demult, Philemon fusese micut si sters, ca Gwenda, insi in ulti-
mul an crescuse aproape zece centimetri, glasul i se ingrogase, iar migcérile
1i deveniserd imprecise i stAngace, ca i cum nu se putea obisnui cu noul siu
corp, de dimensiuni mai mari. Seara trecutd, dupi incidentul cu borcanul cu
ulei, tati anuntase ci Philemon se fiicuse prea mare pentru orice furt serios si,
drept urmare, acum era rindul Gwendei.

Acesta era motivul pentru care nu putuse si doarmd mare parte din noapte.

Adeviratul nume al lui Philemon era Holger. La zece ani, baiatul hotirase
cd avea sd devina célugdr, aga cd le spusese tuturor ci Isi schimbase numele in
Philemon, care avea o rezonantd mai religioasi. In mod surprinzitor, cei mai
muli se conformasera dorintei sale, degi mami i tati inci 1l mai strigau Holger.

Trecurd dincolo de usé si zirird doud randuri de calugdrite care tremurau in
timp ce tineau céte o tortd aprinsi pentru a lumina aleea care ficea legitura
Intre spital §i intrarea de vest a Catedralei Kingsbridge. La marginea zonei
luminate de torte, sute de umbre dansau si se zbateau, ca gi cum dricusorii si
spiridusii noptii zburdau ascunsi vederii oamenilor §i nu erau tinuti la distanta
decit de sfintenia calugritelor.
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Gwenda sperase si-1 vada pe Hop asteptdnd-o afard, dar cételul nu se zi-
rea niciieri. Poate-si gisise vreun loc cald unde si doarmd. In timp ce mer-
geau catre bisericd, tati facea tot posibilul sé nu se indeparteze de sir Gerald.
De undeva din spate, cineva trase dureros de parul Gwendei. Fetita 1dsa sa-i
scape un tipat ascutit, inchipuindu-gi ci era vorba despre un dricugor; dar
cand se intoarse, il vdzu pe Wulfric, vecinul ei in vérstd de sase ani. Acesta
fugi Tnainte ca Gwenda si-1 fi putut ingfica, rdzand in hohote. Tatél lui inter-
veni, mardind aspru:

— Fii cuminte! i ii trase o scatoalcd peste cap, aga cé baietelul incepu
sd planga.

Catedrala era o masd informa care se indlta deasupra multimii inghesuite.
Nu se distingeau decit partile de jos, cateva arcade si vreo doi-trei stalpi con-
turati cu rosu §i portocaliu de lumina incertd a tortelor. Procesiunea se de-
plasa mai Incet pe méasurd ce se apropia de intrarea bisericii, iar Gwenda putu
sa vadd un grup de ordseni venind din directia opusd. Erau sute de oameni,
dupd estimarea Gwendei, poate chiar mii, desi nu era sigurd cam cét insemna
0 mie, pentru cd nu §tia sd numere pana la o asemenea valoare.

Multimea Incepu sé se inghesuie in vestibul. Lumina nelinistita a facliilor
cédea pe siluetele sculptate de-a lungul peretilor, ficindu-le sa danseze nebu-
neste. La nivelul cel mai de jos se aflau demoni §i monstri. Gwenda se uitéd
stdruitor, stdnjenitd la dragonii i grifonii infatisati acolo, la un urs cu cap de
om §i la un céine cu doud trupuri §i un singur bot. O parte dintre demoni se
luptau cu oameni: unul atirna un streang de gatul unui barbat, un altul, cu infa-
tisare ca de vulpe, tdra o femeie de par, un vultur cu méini trdgea in feapa un
bérbat gol. Deasupra acestor scene se ingirau sfintii, in alveolele lor ocroti-
toare; urmau apoi apostolii, agezati pe tronuri impunatoare; iar peste ei, in
arcada de deasupra intrérii principale, erau infatisati Sfantul Petru, cu cheia
raiului in mén, gi Sfantul Pavel, cu un hrisov, améandoi privind plini de vene-
ratie 1n sus, catre Isus Cristos.

Gwenda stia cé Isus o povdtuia s nu sdvargeascd picate, cici altfel avea
sd fie schingiuitd vesnic de diavoli; dar oamenii o speriau mai tare decat ori-
ce demoni. Dacé nu reugea sa-i fure punga lui sir Gerald, avea sé fie biciuita
de tatil ei.

y
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. Mai réu, familia i nu va avea nimic de mancare, in afari de supd de ghin-
de. Ea si Philemon aveau si flimanzeasci siptiméni la rand. Sanii lui mami
. aveau si sece, bebelusul cel nou avea si moard, asa cum se intimplase cu

- ultimii doi. Tati avea sa dispara zile intregi, dupi care avea si se intoarcd
- cuun batlan sldbanog sau cu vreo doud veverite de bagat in oald. Foamea era

- mai rea decét loviturile de bici — durea mai mult timp.

Fusese invitata si sterpeleascd de la o varsti fragedi: cateun mir de pe-o
tarabd, un ou proaspit ouat de sub gdina vreunui vecin, un cutit scédpat din
neatentie sub masa din tavernd de cétre un betiv. Dar furatul banilor era
altceva. Daci era prinsa pe cand incerca si-i fure punga lui sir Gerald, n-ar fi
ajutat-o cu nimic si izbucneasca in lacrimi gi si spere ci avea si fie tratatd ca
un copil neastdmpdrat, asa cum se intdimplase odatd, dupd ce sterpelise o
pereche de pantofi eleganti din piele de la o calugéritd miloasd. Taierea snu-
rului care sustinea punga unui cavaler nu era nicidecum o boacini de copil,
ci un delict de persoand adulti, asa ci ar fi fost tratatd pe maésura.

incerca sd-gi alunge aceste ginduri din minte. Era mic3, agera §i rapida,
aga cd avea sd ia punga fard s fie simtitd, ca §i cum ar fi fost o fantoma — asta
dacd reugea sd se opreasci din tremurat.

Interiorul vast al bisericii era deja ticsit de oameni. Pe culoarele laterale,
facliile din mdinile calugdrilor cu capete acoperite aruncau in jur sclipiri
zglobii si rosiatice. Stalpii de sustinere ai naosului tasneau inspre bolta invi-
luitd in Intuneric. In timp ce multimea se impingea cétre altar, Gwenda reusi
sd se tind aproape de sir Gerald. Cavalerul cu barbi rogcatd §i sofia sa cea
slaba n-o observasera. Cei doi biieti ai lor nu-i acordau mai multi atentie de-
cat peretilor de piatrd ai bisericii. Rudele Gwendei se retraserd, raminand
undeva in spate, astfel incat ea nu le mai putea vedea.

Naosul se aglomeri foarte repede. Gwenda nu mai viizuse niciodati atdtia
oameni la un loc: erau mai multi decat atunci cind se adunau pe pajistea cate-
dralei in zilele de tirg. Oamenii se salutau cu veselie in glas, simtindu-se
feriti de spiritele malefice in spatiul sfant al bisericii, iar zgomotul conversa-
iilor lor se transforma destul de repede intr-o hirmilaie asurzitoare.

Apoi bitu clopotul, iar toti ticurd malc.

Sir Gerald stétea langd o familie din oras. Acestia purtau cu totii pelerine

AN A

din stofd find, asa ci erau, cel mai probabil, nigte negustori de 14na Instariti.
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Léanga cavaler se afla o fatd de vreo zece ani. Gwenda stitea in spatele lui sir
Gerald si al fetei. Incerca si treacd neobservati, dar, spre disperarea ei, fata
isi indreptd privirea cétre ea gi-i adresd un zdmbet incurajator, ca §i cum i-ar
fi spus si nu-i fie teama.

In jurul multimii, calugarii isi stinsera ficliile una cate una, pani ce interi-
orul larg al bisericii se cufunda intrun intuneric profund.

Gwenda se intreba daca fata aceea bogatd avea si-gi aminteasca mai tarziu
chipul ei. Nu trecuse cu privirea peste ea, ignordnd-o, asa cum ficeau cei mai
multi oameni. O observase, se gindise la ea, anticipase faptul ca putea fi
speriatd gi 1i ddruise un zdmbet prietenos. Dar erau sute de copii in catedrala.
Poate cd nu reusise sd vada prea bine trasdturile Gwendei in lumina incerta
din interior... sau reusise? Gwenda incerca sd-gi alunge grijile din minte.

Invizibila pe intuneric, ficu un pas inainte §i se strecurd fard zgomot intre
cele doua siluete din fata ei, simtind intr-o parte materialul moale, de 14na al
pelerinei fetei, iar in cealaltd, tesdtura mai rigidd a surtucului vechi pe care
cavalerul il purta peste armurd. Acum avea o pozitie ideald pentru a pune
ména pe punga cu bani.

fsi vari degetele sub gulerul tunicii si scoase cutitagul din teaca.

Tacerea fu sfagiatd de un tipat ingrozitor. Gwenda il agteptase — mami 1i
explicase ce avea si se intdmple pe parcursul slujbei —, dar chiar si aga, avu
un adevirat goc. Pirea a veni din gura unei creaturi torturate.

Apoi se auzi un bubuit constant §i aspru, ca §i cum cineva ar fi batut Intr-un
talger de metal. Urmard si alte zgomote: vaiere, rasete nebunesti, chemarea
unui corn de vanitoare, zingénituri, urlete de fiara, dangt de clopot. Un copil
incepu si tipe, iar altii i se alaturard. Cativa adulti rddeau nervos. Stiau cu
totii cd zgomotele acelea erau facute de cdlugdri, dar, chiar si asa, tot o hér-
milaie driceasci alcituiau.

Nu era chiar momentul potrivit sa ia punga, 1si spuse Gwenda, cuprinséi de
teamd. Toatd lumea era incordats, toti erau cum nu se poate mai atenti la ori-
ce. Cavalerul avea si simtd imediat orice atingere, cét de usoard.

Zgomotele acelea diavolesti devenird §i mai puternice, dupd care facurad
loc unui sunet nou: muzica. La inceput era atat de vagd, incdt Gwenda nu era
chiar sigurd cd o auzise cu adevirat, apoi deveni din ce in ce mai evidenta.
Cilugiritele cantau. Gwenda igi simti trupul invadat de un val de tensiune.
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de imperceptibile ca migcarea aerului, se intoarse in asa fel incat si fie cu fata
Ja sir Gerald.

. Stia exact ce imbréiciminte purta. Avea o robd grea de lana, prinsi la brau
cu o cingdtoare latd, cu nituri metalice. Punga era legati de aceastd curea cu
“un gnur de piele. Peste robd purta un surtuc brodat, scump, dar tocit, cu niste
,Inasturi ingalbeniti, din os, in partea din fatd. Unii dintre acestia erau incheiati,
.~ dar nu tofi, probabil din cauza moleselii date de somn sau pentru ci spitalul
" se afla atit de aproape de bisericd.

Cu o migcare cit mai discretd si ugoard cu putintd, Gwenda isi puse
- manuta pe haina cavalerului. fsi inchipui ci palma ei era un péianjen, atit de
- usor incat barbatul n-avea cum si-1 simtd. {si trecu palma-pdianjen de-a
- lungul poalelor hainei bérbatului §i peste cingitoarea aceea groasi, pani ce
~ ajunse la punga.

Haosul de zgomote se domoli treptat, iar muzica incepu si se audi din ce
in ce mai deslusit. Din primele rinduri ale congregatiei se inilti un murmur
de admiratie aproape infricosati. Gwenda nu putea vedea nimic, dar stia ca
pe altar se aprinsese o candeld care lumina relicvariul — o 1iditd din aur si
fildes, cu sculpturi filigranate, in care se aflau moastele Sfantului Adolphus
$i care nu fusesera acolo cénd se stinseserd luminile. Multimea porni nivalnic
Inainte, cu totii incercand sa ajungd cat mai aproape de rimdsitele sacre. Sim-
tindu-se zdrobitd intre sir Gerald i bérbatul din fata lui, Gwenda isi ridicd
bratul drept si lipi tdisul cutitului de gnurul care sustinea punga.

Pielea era tare, iar prima impunsaturd a cutitului nu reusi si o taie. Gwenda
incepu sd-1 miste frenetic inainte §i inapoi, sperand cu disperare ca sir Gerald
sa fie mai interesat de ce se intdmpla lang3 altar decét de ceea ce se petrecea
chiar sub nasul sau. Isi ridici privirea si isi didu seama ca putea distinge
oarecum contururile chipurilor din juru-i: calugirii i cilugdritele incepusera
sd aprindd lumandrile. Iar lumina avea s fie mai intensd cu fiecare clipi ce
trecea. Nu mai avea timp.

Smuci puternic cutitul §i simti cum gnurul cedeazi. Sir Gerald oftd inceti-
sor: oare simfise ceva sau reactiona pur §i simplu la ceea ce vedea langi altar?

Punga cézu si aterizd silentios in cealaltd palmi a fetitei; era insd prea
mare pentru a putea fi prinsd cu usurinté, asa cd alunecd. O clipd, Gwenda

- Momentul decisiv se apropia. Migcandu-se ca un spectru, cu gesturi la fel
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avu impresia cd urma si o scape §i sd o piarda in valmasagul picioarelor mul-
timii; reusi totusi sa o inhate la timp §i sd indepérteze acest pericol.
Intreaga-i fapturd fu cuprinsi de un sentiment de usurare plind de bucurie:
avea punga.
Primejdia nu trecuse insd cu totul. Inima ii batea atat de tare, incét i se

pdrea ca toti cei din jur o auzeau. Se intoarse repede, astfel incét ajunse sa

stea cu spatele la cavaler.

in decursul aceleiasi miscari, isi indesa punga cea grea in sanul tunicii. Isi
didea seama cd avea si sard in ochi, fiindcd forma o umflaturd ca burta
tuguiatd a unui mogneag. O impinse intr-o parte, unde era partial acoperita de
brat. Avea sé se vada gi-acolo cénd se aprindeau tortele, insd nu avea nici un
alt loc unde sd o pund. :

Baga cutitul inapoi in teacd. Acum trebuia sé dispard cat mai repede, ina-
inte ca sir Gerald sd observe cd nu mai avea punga atarnata la brau, dar inghe-
suiala credinciosilor, care-o ajutase si taie gnurul firad sa fie luata in seama,
1i zadarnicea orice tentativa de evadare. Incerci si facd un pas-doi in spate,
sperand sd-gi croiascd o bresd prin zidul uman, dar lumea continua si se im-
pingd inspre altar, pentru a arunca o privire la oasele sfantului. Era prinsid
intran fel de capcand necrutitoare, incapabild si facd vreo miscare, chiar in
fata barbatului pe care-l pradase.

O voce i se adresa la ureche:

— Esti bine?

Era fata aceea bogatd. Gwenda se lupta din rdsputeri sd nu intre in panica.
Avea mare nevoie si treacd absolut neobservati. Atitudinea indatoritoare a
unei fete mai mari era ultimul lucru pe care §i-1 dorea. Tocmai de aceea nu
spuse nimic.

— Awveti grija, le spuse fata celor din jur. O striviti pe fetita aceasta.

Gwendei ii venea sé tipe de furie. Intentiile bune ale fetei bogate aveau si
o coste 0 méana.

Incercand cu disperare si se indepirteze, intinse mainile citre barbatul din
fata ei gi impinse, astfel incét sd-si proiecteze corpul inapoi. Nu reusi insa de-
cét s#-i atragd atentia lui sir Gerald.

— Nu vezi nimic de-acolo, de jos, nu-i aga? spuse victima ei pe un ton bland
si, spre groaza Gwendei, 1si strecurd palmele pe sub bratele ei si o ridica.
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~ Situatia era disperatd. Ména masivé a barbatului se afla la numai céiva
‘;&nﬁmeu'i de punga cu bani. Gwenda 1si Intoarse fata spre altar, astfel incat
el ¢# nu-i poatd vedea decét ceafa, si privi peste capetele celor din multime
oum calugdrii si calugdritele aprindeau alte luménari si cantau in cor in cin-
a sfintului de mult plecat de pe aceastd lume. Dincolo de acestia, prin
eastra mare, in forma de rozeta, din capétul estic al cladirii se vedea cerul
luminat: se iveau zorii, alungénd spiritele rele. Harmailaia incetase cu
' desévarsire, iar vocile monahilor se iniltau cu putere. Un calugér nalt i chi-
pes inaintd cétre altar, iar Gwenda il recunoscu pe Anthony, staretul de
Kingsbridge. Ridicdndu-si bratele intr-un gest de binecuvantare, acesta rosti
cu glas rasundtor:

— Si astfel, inca o daté, prin mila lui Isus Cristos, rdul si intunericul din lu-

mea aceasta sunt alungate de armonia gi lumina Sfintei Biserici a Domnului.

Membrii congregatiei izbucnird intr-un strigit puternic de triumf, dupa care

incepurd sa se destindd. Punctul culminant al ceremoniei trecuse. Gwenda se

agitd un pic, iar sir Gerald intelese §i o puse jos. Tindndu-si chipul intors, ast-

fel incét el sa nu-1 vadd, Gwenda isi croi drum prin multime, indreptindu-se

- cafre iegire. Oamenii nu mai erau la fel de fascinati de imaginea altarului, aga

~ cd acum putea sd se strecoare cu forta printre trupurile lor. Cu cét Inainta, cu

atdt se simfea mai ugoard, pana ce, intr-un final, se trezi ca ajunsese langd usa
cea mare din capatul de vest al catedralei si 1si zéri familia.

Tati 1i aruncé o privire intrebatoare, gata sa se infurie dacd ar fi vazut
cd esuase. Gwenda scoase punga din sdnul cdmadsii §i i-o arunca repede,
bucuroasa sa scape de o asemenea povara. El o apucd, se intoarse ugor si
aruncd o privire furigd inauntrul ei. Fetita 11 vdzu ranjind incéntat. Apoi
tati 11 dddu punga lui mami, care o vari repede intre pliurile péturii in care
era infagat bebelugul.

Calvarul se terminase, dar pericolul nu trecuse inca.

— O fati bogatd m-a observat, spuse Gwenda, simtind cum teama 1i rdz-
bate din glasu-i pitigaiat.

Ochii mici §i Intunecati ai lui tati scanteiard de méanie.

— A vazut ce-ai facut?

— Nu, dar le-a spus celorlalti s nu mé striveascd, dupa care cavalerul
m-a ridicat ca si vad mai bine slujba.
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